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B cratbe paccmaTpuBaroTCs JUANEKTHBIC SI3BIKOBBIC €IMHUIIBI TEMAaTUUECKON Tpynmbl «Onexaay, a
TaK)Ke HaMMEHOBAHUS YelIOBEKa, XapaKTEPU3YIOIIHEe 0COOCHHOCTH BHEIIHEr0 00IMKa. DTH SIUHHIIBI T03BO-
JIAIOT BBISIBUTH IIPEICTABIEHUS HOCUTENIEH TIEPMCKUX TOBOPOB O TOM, UTO SBJISIETCS IONYCTUMBIM U HEJOMY-
CTUMBIM BO BHEIIHEM BHUjZI€. B cucreme mpeicTaBiieHMH MPOTUBOIOCTABIAETCA OJIEXKJa cTapas U HOBasd,
Ype3MEepHO IIMPOKas U CIIuTas 1Mo (GUrype, rpsa3Has U YUCTasl, TPAIUIMOHHAS U COBpeMeHHas. B roeopax
OTMEYEHO OOJIBIIIOE KOJUYECTBO SIUHUI], HA3BIBAIOIIMX CTAPYIO, U3HOIICHHYIO OASKIY. YacTo OHU UMEIOT
HETaTUBHYIO OKpacKy, YTO CBSI3aHO C HE3HAYUTEIbHOM LIEHHOCThIO TAaKOW OASKAbl ISl KPECThAHWHA.
HanMeHoBaHus 4enoBeka, 0Opa30BaHHBIC OT HAa3BaHHMM CTApOi OMEXKIbI, BCEraa 00J1a1al0T OTPUIATCIbHON
KoHHOTaIuell. Bo3M0oXKHO, 3TO 00BSICHIETCSI TEM, YTO HOCHTEIN IHANEKTAa CUUTAIOT YEIOBEKA B IOA00HOI
OJICK]IC HEOMPATHBIM M (MJIM) BEAYIIMM acOIMAIBbHBIA 00pa3 »KU3HU. HeraTHBHO BOCIPHMHMMAETCS TaKKe
CIIMIIKOM MPOCTOpHAs, MIMPOKasd ojiexka. Takoe OTHOIIEHHE BbI3BAHO HE TOIBKO 3CTETUUYECKUMU, HO U YTH-
JIUTAPHBIMH TIPUYMHAMU: B MEIIKOBATOW OIEKIE HEYJIOOHO 3aHMMATHCS XO3SHCTBEHHOM NEATEIBbHOCTHIO.
OT HaMMEHOBAaHMI MEIIKOBATON OJSKIBI 00Pa3yIOTCs TAKKE CEMaHTUYCCKHE JCPUBATHI CO CHIDKCHHOW Xa-
PaKTEepUCTUKON deaoBeka. OTPHUIIATEILHO OLIEHUBAETCS M CIIMIIKOM KOpPOTKasi, OOTATUBArOIAsT OJCKa, KO-
TOpas MOCTEIICHHO BXOAMUT B 00MXO0/ BO BTOpOH mojoBHHE XX B. [I0)KHIIBIC J)KUTENIN JEPEBHU CUMTAIIN Ta-
KYIO OJI&KY HE TOJIBKO HENPHUJIUYHOM, HO M HEYJIOOHOH.

KuiroueBble cj10Ba: TEPMCKHE TOBOPBI, TEMaTHUECKasl TPYIIA; HAUMEHOBAHUS OJICK]IbI; HANMEHO-
BaHHUS YCIOBCKA; OLICHOYHAS JICKCHKA.

B nanno#t craThe aHaNM3UPYIOTCA MpEACTaBie- O, U3ydaeTcs ¢ TOUKH 3peHus MOTHBaluu [BaHOB-
HUSl CENbCKHUX J>KUTened o mpuiandHoM (omoOpsie-  ckas 2003; Ianonosa 2008; Kpeutoa 2001], mpowmc-
MOM) / HenpuindHOM (HeomoOpsieMoM) Bo BHemmHeM — xoxaeHus [CymakoB 2010], cCHCTEMHBIX OTHOIICHUH
obmuke, B ogexae. Onexna Bo MHoroM onpeaenser  [Kamuaunaa 2007], TeppUTOpHAILHOTO pacripocTpa-
BHEITHUU BHJ YEIOBEKa, sBIseTcS MapkepoM ero HeHust [Ocumoa 2002], KyJbTypHOH 3HAYMMOCTHU
COLIMAJIBHOTO CTaTyca, a Takke xapakrepusyer mpu-  [JleBkueBckas 2011; Ocumoa 1999; Tuxommpora
BBIYKH W HEKOTOPbIC BHyTpeHHHE KauecTBa jauuHo- 2013a, 20130], ocobeHHOCTEH jekcukorpadupoBa-
ctu. Jlekcuka, cBs3aHHast ¢ TpaAulMoHHON onex- Hus [Kpeutoa 2010]. JluanekTHble Ha3BaHUS OJEK-
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Abl HA MaT€puali€c NCPMCKUX MaMATHUKOB IMUCbMCH-
HOCTH U TOBOPOB paccMaTpuBaJIMCch B pabdorax E.H.
[Monsxooii [ITonsikoBa 2006], FO.B. 3Bepenoit [3Be-
pesa 2009].

B mepmckux roBopax ¢ukcupyercs 0olbInoe Ko-
JIMYECTBO MTUAJICKTHBIX JICKCEM N Q)paseonornqecm/lx
COYCTAHUM, XapaKTepPH3YIOIIUX YEIIOBEKA C TOYKH
3peHusi ero oOJrMKa W MaHephl ojeBaThcs. Yacto
OllCHKa BHEIIHEro BHJA YeIOBEKa CBs3aHa C Xapak-
TepHCTHKOﬁ €ro BHYTPCHHUX Ka4E€CTB U COMAJIbHOT'O
cratyca. AHanM3 MOJOOHBIX aHTPOIIOHOMHHAHTOB
TAKXKC IMO3BOJIACT BBIABUTL NPEACTABICHHUA CEIbCKUX
XKHTEJEH O JIOIMyCTUMOM BHEIITHEM OOJIUKE.

Hacrosimee mccnenoBanue OCHOBAaHO Ha JAHHBIX
kaptorekn «CroBapsi PYCCKMX TOBOpPOB CeBepa
[epmckoro kpas», matepuanax «CroBapsi pyccKuX
roBopoB Komu-Ilepmsikoro okpyra», «CroBaps
MEPMCKHX TOBOpOB», «CioBapsi ToBopa 1. AKYNM
KpacuoBuiepckoro paiiona Ilepmckoii obmacTuy,
«CrnoBapst pycckux roBopoB FOxuoro ITpukambs.
Kaproreku BbllenepedncIeHHBIX CIOBape Havaiu
cobupatbest B 50-x rr. XX B., cOOp ITHANIEKTHBIX Ma-
TEpUAJIOB MPOIOIIKAETCS O CHX TOp, B OCHOBHOM
paccMaTpuBaCMbIC A3BIKOBBIC CIWHHIIbI 6BUII/I 3a-
(uKCHpOBaHBI BO BTOPOI monoBrHE XX B.

Yacto oJid HaMMCEHOBAaHHWA OAHOIO IIpeaMETa
OZICXKBI B TEPMCKUX TOBOPAX HCIIONB3YIOTCS pa3-
JUYHBIC CIIOBA, CPelU HUX Mpeobrianaer HeHTpab-
Hasl JIEKCHKa, JHIIeHHas oneHoyHocTH. OnHaKo He-
KOTOPLBIC A3BIKOBBIC CAWMHUIBLI, OTHOCANIUECA K TC-
MaTrueckoil rpynme «Omexaa», MOTYT BBIpaKaTh
OTHOIIICHUE HOCHUTENeH nuanekra K Heid. OLeHKy
MOJTY4aloT W JIFOJIM, HMEIOINE KaKue-mnbo ocoOeH-
HOCTH B 00MHKe. BonbIIyio 4acTh OICHOYHBIX SI3bI-
KOBBIX €IMHHUII, Ha3bIBAIOIIMX BUABLI OJCKIbI, a TaK-
K€ XapaKTEepHU3YyIOIIMX BHEUIHUN BHJ YEJIOBEKa,
BIOJIHE OXUJAEMO COCTABIIIIOT NefiopaTuBbl. Yerno-
BEKY CBOMCTBEHHO 0OpaliaTh BHUMaHHE Ha TO, YTO
OTJINYAeT JIPYroro, omoOpsieMblii BHEIIHUH OOJIMK
BOCIIPHHUMAETCSI KaKk HopMma. Takum 00pazom,
MIPE/ICTABJICHUS CEINbCKUX JKUTenel 00 omodpseMomM
00JTMKe W OfIeK]e MOXXHO BOCCO3/1aTh, €CIH OTTAll-
KHMBAaTbCA OT TOI'O, YTO BO BHCHIHEM BHJC HE ITPUHH-
MAIOT TUaJICKTOHOCHTEITH.

Temaruueckast rpynmna «Omexaa» HEOJHOPOIHA
C TOYKH 3PEHHSI SKCIIPECCUBHOW OKPACKH, Jalle Bce-
o HEraTuBHasd OLCHKa IIOABJIACTCA Y SA3BIKOBBIX
CAWHUIL], Ha3bIBAIOIINX MNPUHIICAIIYIO B HETOJAHOCTD,
n3HomeHHyo oxexnay. H. B. 3neimneBa ormeuwaer,
qTO «B Tpa}:[HHHOHHOﬁ KyJIbTYpE HCHHOCTHL HMECT
nobpotHas oaexnaa» [3nmeimHeBa 2011: 548], 3ako-
HOMEpHO, YTO CTapas OJekKAa He oOnagaer TaKou
3HAUYMMOCTRIO. B HCEKOTOPLBIX ClIydYasaX OLUCHOYHOCTH
SI3BIKOBBIX CIUHHI] BBIPAKACTCSA C IOMOIIBIO Cy(-
¢ukcoB: -uH(a) (bapaxauna), -oBuH(a) (Xramosuna),
-8mka(a,o0) (ramanéwka, xnaméuwiko), OJHAKO YaIe
BCEr0 OHM OTCYTCTBYIOT WJIM K€ CIIOBO BKIFOUAET
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cybduKc coOUpaTenbHOCTH -j- (IOCKYmMbE, pemesvé,
mpanseé).

OT4acTH IPEeHEOPESKUTENBHOE OTHOIIICHHE K CTa-
pOHi OJIeK/IE BBIPAXKAETCS B TOM, UYTO OOJIBIIIOE YHCIIO
eIMHUILl 00Pa30BaHO OT CJIOB, 0003HAYAIOLINX ‘OTPe-
30K, KycOK 4ero-inu0o’. Tak, mpo3payHyio BHYTPEH-
HIOIO (GOpMy HMEIOT CIIOBa J10'CKymib, JIOCKYMbé
(Ckaszanu smomy myacuxy: «Cobupail ceoil 10CKymb
u omnpasnaica domoty (Kosemomembsiackoe Ka-
par.); Xyooe nocKymvé — mpsanvé Ha3vleaiom — Ha
xned mensnu moeda (Kapruno Wneunck.) [CIIT 1:
490]); mpenno', mpanvé (bviio Ovl ué y neé, oax He
Hocuna vl 9Kkoe mpenio. Y neé neuem nepemenumo-
cs, 6cé npunocuna (Kymumk Yepn.) [KCPI'CIIK];
Y nac y cmapuxa 6on cxoavko 06HOCK08, mMpsinwsi
(Axunm Kpacuos.) [AC 6: 44]). B HEKOTOpPBIX CITy-
yasx TpeOyeTcs HaWTH OJHOKOPECHHBIC CJIOBA WIIM
00paTUTHCS K 3TUMOJIOTHH ciioBa. Hampumep, Jiek-
ceMa qamanéuwika (Jlamanéwxa na Hac, xaam-om,
Ha Hac ué, ramanéwka, a y eac naivma (BomoguHo
Comn.) [CIII" 1: 465]) sBusgercs OJHOKOPEHHOH K
cinoBaM gama ‘3amnata’ [CPHIT 16: 286], ramans
‘crapasi W3HOINCHHAS, 3ajlaTaHHAs onexma’ [Tam
kel. B pycckux roBopax (QHUKCHpYETCs CIIOBO
ae'nenp ‘00pE30K, JTOCKYT, Kycouek’ [Tam xe: 360],
KOTOpPOE B IEPMCKUX IOBOpax MpPUOOpETaeT 3Haue-
HHE ‘crapas onexna’ ([a cuumu mul smom jnenems)
(Oca Oc.) [CIIT" 1: 472]). CnoBo 06mo'mbs (A cma-
Pbé — cmapas 00excod, HA3bIBAIOCh PEMKU, 0OMO-
must, ompénvs (Heipobd Yepa.) [KCPI'CIIK]) cBs3a-
HO C 0oO6MOmKU — ‘TIOPTSHKH , ‘TPSAIKHA, KOTOPBIMHU
obMaThIBaOT HOru BMecto ooysu’ [CPHI™ 22: 135].
B nepmckux roBopax (MKCHPYETCS TaKKe CJI0BO
Kkaeno' (4é nvine ocusnv-mo cynpomus naweni! A s
UMb KAKo KIeno 3d 6ecb 8eK USHOCUNA... DKu-me
eyHu xyovl-me u 36aau xiaeno (B. MomeBo Con.)
[CIII" 1: 393]), koTOpOE CBSA3AHO C JIMTEPATyPHLIM
KAn ‘KyCOK JiepeBa WM TPSIKU, HACHILHO BCOBBI-
BaEeMbIil B POT JKHBOTHOMY MJIM YEJIOBEKY, YTOOBI HE
JIaTh €My BO3MOXKHOCTH KyCaThCS WM KPHYaTh’
[BAC 8: 151]. B muanektsl M JUTEPATYPHBIA S3BIK
JICKCEMa IToMajia U3 MpacaaBsHCKOrO S3bIKa, B KOTO-
poM *knenb(bil) UMeNT 3HAYEHHE «THYTHIH, KPUBOM,
CKOMKaHHBIA (0 KOJBIIMIKE ABepHOW mernu)» [Llla-
nomaukoB 1: 404]. B mmanekTax ciIoBO SIBIISETCS
MHOT'03HAYHbIM, B MIEPMCKHUX TOBOpax Ha 0a3e ceMbl
‘KYCOK TPSITKK® Pa3BUBACTCS 3HAUCHUE ‘TIPUILICIIAS
B HETOJTHOCTH OJEK/1a .

Bonbiioe 4ucio CiaoB €O 3HAYGHHWEM ‘cTapas
olekJa’ BKIIOYAIOT KOPEHb psm-(pem-): pemercvé
(Pemeorcvé — xyoa-mo nonoms (PoxneBo Yep.)
[KCPI'CIIK]); pemesvé (V Hac 6ce cHapsoicémbi,
odemvlé. Emo yoic kaka nosHuya — npuoém, pemes-
3ém mpecém! (Axuum KpacHoB.). Ter 6om 6 xopo-
wem xoouutb naiome, a s 8 pemesvé! lllanowonka
moavko Ha mue... (Axaum Kpacnos.) [AC 5: 28]);
pemsvt’ (A npudy mokpas, ona mens pazdonoxana.
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Pemsvr mou cywum (Pemuxop Yepn.). A cmapvé
[cTapasi ofexIa] Ha3bl8AI0CL peMKU, 0OMOMbS, OM-
pénvs (Hepoo Yepa.) [KCPI'CIIK]); pemxu' (Pem-
ku — o00éxca cmapas (Pemmkop UYepn.) [KCPI-
CIIK]); pemu'za (Iloedy na 3umy-mo x Oouepu &
boposck. [Jom 3akonauusams ne 6ydy. [Jobpa mHe-
muoeo, pemusza moavko (Tomeruk Com.) [CII 1:
288]); pemo'sncrnoe (Haovrka-mo 6ce epemeuro 6 pe-
MOXCHOM X00um, 6csi 00éxca 6 3aniamax (Onamu-
xuHo Cykc.) [CPT'IOII 3: 36]); pemowo'nvsa (Bcé
nponusam, o00He pemoutonvs Hocum (Buimsropr
Yepna.) [KCPI'CIIK)); pemy'2a (LLlynuxunvt — napens
Haoenem 6abve, Oegka wimansl onams. Macku oena-
U 4é-HUbYOb U3 pemyau HAOeHYM, NJAM 3A654CYN-
cs, xooam (Céipa laiin.) [CPI'KIIO: 210]); pex-
Mmo'moé (Xyooe pexmomuvé, kmo e2o 8ozomém? (Mo-
cuHo Mnpunck.) [CIIT 2: 2901; pexmy'mxa (Panvuie
6€0b KAK, MATOMAALCKYIO PEXMYMK)Y KYRUUlb, 8 MOM
u xoouww (Capc Okt.) [Tam xke]); pamouio'nku
(Pamowonxu. A mo oce emo, Ymo ULONOULOTKU
(Kamropt Yepa.) [KCPI'CIIK]); pamy'xa (ax onu
Jice He 3d 3HAMS PAMYXU-MO YMAWUbLIU — OYMAIU,
ué-mo nymnoe (Hy6poso En.) [CPTIOIT 3: 60]);
pamy'wka, pamy'wmku (Pemywrxa — som coecem no-
Houtennas ooedxcoa, eom u pemyuwixa (Yepn.). Pe-
MYWKU — 6pocosble MPSNKU U U30PEAHHASL 00eXHCOd
(IToxua Yepn.) [KCPI'CIIK]); pamvé (Crumu moi
amo pamvé (bpéxopo Cykc.) [CIIT" 2: 312]). Ioss-
JIEHHE YepefoBaHusA C X B KOpHE, BO3MOKHO, CBs3a-
HO C METaTe30i: pemy'xa, pemo'xa — paxmo'meoe,
pexmy'mka, pexmo'wiku. B >TUMOIOTHYECKHUX CIIO-
BapsX JEKCEMBbI C DTHM KOPHEM CBS3BIBAIOTCSA CO
cioBoM pemens [Dacmep 3: 469; Uepnbix 2: 110].
OaHako MPOMCXOXKAEHHE OOIIECIaBAHCKOIO KOPHS
*rem- HesACHO. B kauecTBe OJHOIO M3 MPEAIIONONKE-
auii I1. 5. YepHbIX TIPUBOAUT CIASAYIONIYIO BEPCHIO:
JIeKCeMa MOKET OBITh 3aMMCTBOBaHA U3 JIpPEBHEBEP-
XHEHEMEIIKOI'0 SI3bIKa, B KOTOPOM 7i0mo — «JICHTay,
«I0SCY», «pEeMEHb» [TaM ke|. B sTuMonornueckoMm
caoBape A. K. [llanomHuKkoBa IpOUCXOKIACHHUE CI10-
Ba OOBSICHAETCS Yepe3 CBS3b C OCHOBOW *Hapmo
(c paciIpHTeIeM OCHOBBI -M-), BOCXOMSIIEH K HH-
JOEBpoIeiicKkOMY KOpHIO *ar ‘cBsi3biBaTh’ [Illamor-
HUKOB 2: 277].

HaumenoBanus npuieaiield B HEroJHOCTb OJEXK-
JIbI MOTYT OBITH 0Opa30BaHBI OT CIIOB CO 3HAYCHHUEM
‘0TXO0IIBI, OTOPOCHI, YTO-MNOO0 HeHyxHoe . Hanpumep,
coucranue mpeodyxe'nv-oproxe'ny (A ué y nac mam
00éx3ca — mpebyxerv-oproxenv. Heue Ovlno nHocumo
(Epmusa Yepnymr.) [CPTIOIT 3: 243]) cBsazaHo co
CIIOBOM mipebyxa ‘BHYTPEHHOCTH (KUIIKH, XKETYI0K)
youtoro >xuBotHoro’ [Oxkeros, IlIsenosa: 809]. Ilo
CPAaBHEHHMIO C MSCOM JKHBOTHOI'O, TpPeOyXa MOKET
OCMBICIIATECS HOCHTEISIMHM JHAJeKTa KaK OTXOZEI,
KpOME TOT'0, €¢ BHEIIHUI BUJ] HEIPUBJICKATEIICH.

CrnoBa, 0003HAYANOIIUE CTAPYIO OACKIY, MOTYT
BO3HUKHYTh B pe3yjibTaTe MeTa()OpUyYeCKOro mepe-
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HOCa ¢ Ha3BaHHMM BoJioc. Tak, JIEKCEMBI Kouyowbé
(Panvuie Hocumv Hewe2o OblLIO, KOUYOLE HAKUHEULb
oa u 6excams (H. berauno Kpacuos.) [CIIT" 1: 430])
u xoxo'nve ([ax xaxoé mpenwvé, xoxonné (Axdaum
Kpacnos.) [AC 6: 133]) oOpa3oBaHBI OT CJIOB CO
3HAYEHHEM ‘KJIOK, ITy4OK Bojoc’. B mepMcKkux roBo-
pax (uKCHpYIOTCS JekceMbl kouu ‘Bomockl’ [CIIT 1:
430], wxouxa ‘Buxop Bomoc’ [KCPI'CIIK], xo'xon
‘kiok Bojoc’ [KCPI'CIIK], xoxramywxu ‘ nvHHABIE
Bojocel’ [CIIIT 2: 510]. Jlekcembl xouka U xoxon
MPUOOPETAIOT 3HAUCHHUE ‘KIIOK, OOPBIBOK, KYCOK 4e-
ro-mubo’, B KOTOpOE YK€ He BXOAUT CeMa ‘BOJIOCHI’
(manpumep, A cena Hu X0Xna He NPusesa HblHue
[Tam xe]). OT JieKceM ¢ 3TuUM, Oolee MUPOKUM 3Ha-
YeHHEM, C MOMOIILI0 cyddrKca -j- odOpasyroTes co-
OuMpaTenbHbIC CYIIECTBUTEIbHBIC, 0003HAYAIOIINE
MTOHOIIICHHYIO OCXKY.

B mepmckux roBopax uisi 00O3HAuUSHHS H3HO-
IICHHOM OJSKIBl HCIIOIB3YETCS TaKXKe CJIOBO
wiu WKy, XpoMe TOro, 3a(pMKCUPOBAHO COYCTAHUC
wu'wku-mapvt'wku (Y mens wumKu-mapvluiKu
mym, vl yoic He cmeimecs (Hummurn WnbpunCK.)
[CIIT" 2: 555]) u (pa3eosoru3M moJibKo wiu'uKu
6éotom ‘o crapoi, m3HomeHHOW onmexae’. Ckopee
BCEro, y JIGKCEMBI WuiKad B AUAJICKTHOM 3HAYCHUU
‘BHJI TMIPHUYECKH, BOJIOCHI, COOpaHHBIC HA 3aTBhLIKE B
Bosiockl’ [AC 6: 232] pa3BuBaeTcs HOBOS — ‘HEIPHU-
YecaHHBbIE BOJOCHI’. DTO MOJATBEPXKIAETCS CyIIe-
CTBOBAaHHMEM B TEPMCKHX TOBOPAX JICKCEMBI UUUULKO
‘pacTpenaHHble, MOAHATHIE KBepXy Boaockl’ ([100-
Hsna keepxy. Mo, xaxou wuwko. Hy ece onocwi
ssepxy cmoam. Y, kakou wuwko cmoum (Yepn.)
[KCPI'CIIK]). Hanee B roBOpax MPOHCXOAUT CIIE-
nyromas TpaHchopMalusi CEMaHTUKH CJIOBa MU~
Ku: ‘pacTperaHHble BOJOCH — ‘JOXMOTbI ——
‘cTapas, MOHOIICHHAs OAekKAa. PacTpenanHsle, mos-
HATBIC ZIBI6OM BOJIOCBHI TaKXXE€ SABIAIOTCA MapKEPOM
OTCTYIIJICHUA OT HOPMEI, HCAAPOM BO MHOTHUX pPYyC-
CKHX TIoBOpax CYHICCTBYIOT HaAMMCHOBAHUA wiuui U
wuwiuea s 0003HaveHus yepra [bepesoBuu: 472].
TakuMm 00pa3oMm, B HaMMEHOBAaHUSX BETXOH, H30-
PBaAHHOM OJEXKIIbI, 00OPAa30BaHHBIX OT CJOB CO 3Haue-
HHEM ‘BOJIOCHI’, TOXKE BBIPAXKaeTcs OTPHUIATEIbLHOE
OTHOIIICHUE K TOJA00HON O/eX/Ie, MOCKOJbKY Iepe-
CEUCHHE C CEMAaHTHKOW ‘HEUHCTasl Chia’ BCeraa Be-
JCT K ITOABJICHUIO HETraTUBHOU KOHHOTAalInH.

Jlis ycuiieHHs 9KCIIPECCHU B FOBOPax B HEKOTO-
pBIX Cily4asx IMpU Ha3bIBAHWU CTApOM OACKIbI HC-
TOJIB3YIOTCS MTOBTOPHI B BUIE PH(PMYIOIIErOCs coue-
Tanus cinoB. Kpome coueranuii  mpeodyxe'nn-
oproxe'ns, wiu"wiku-mapel 'wiku, B ToBopax (PUKCH-
pyerTcs eliie 0JHO MOA00HOe — wopo 'm-60po'm ‘cra-
pwe, Tpsnbe’ (OmKkpoeutb AWUK, a mam 8CAKOU ULo-
pom-60pom, 8cé ué-nubyob pasHo, He YKIAOEHO, He
yeepueno (Bunba Com.) [CIIT" 2: 559]). B Hekoto-
pPBIX CJIy4asX Ha OCHOBE IIOBTOpa (hOPMHPYETCS
(dpaszeonoru3m, B €ro COCTaB BXOAUT CIOBO, 0003Ha-
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yaroliee ‘Kycok, OTpe30K’, M IIpeUIor Ha-: pyoe'u na
pyoue' (A — pybeu na pybue — pezana 1ooxu. He mozy
opamv-mo (Axuum Kpacuos.) [AC 5: 37]); pamo'k
na pamre' (Tor na ué ewé smy rkogpmy naoesaiuw,
6e0b pamox Ha psamke sucum (Henactbe Oxkr.) [CIIT
2: 312]). Bo dpaseonoruzme pyoe'u oa 3ania'ma
(A He nymua cmupxa-mo y MeHs. KAKu-mo uiono-
wonxu, pybeu oa 3anaama oa (Axuum KpacHoB.)
[AC 5: 37]) moBTOpSIOTCS C0Ba, OJIM3KHE IO 3HA-
yeHnto. CJI0BO pyfey B TIEPMCKHX T'OBOpaX HMeEET
3HAUCHMS ‘CHJIBHO H3HOIICHHas oxexnaa’ (Pyoysi,
obnocku eviopacvisaeme. Komopvl 200Hbl, HA Mpsi-
nvé oepém (Axunm Kpacuos.) [AC 5: 37]) u ‘muioxo,
rpyoo cmmuTas onexaa’ (Kakoiu pybey cowbiom,
maxou u Hocuwb (AxkumMm KpacHoB.) [Tam xel).
B nuTepaTypHOM si3bIKE MPEACTaBICHBI OJHOKOPEH-
HBIE CJIOBA K JIEKceMe pyoelr: pybaxa u pybuwe. c-
CJICZIOBATENIM OTMEYAIOT, YTO BCE ATH JICKCEMBI BOC-
XOSIT K IpaciiaBICKoMy KopHio *rob, *roba ‘orpes
MoJIOTHA, Kycok Tkauu [Illamormaukos 2: 287].

B mepMckux ToBOpax OTMEUAKOTCA M JIPYyTHE
(dpazeomorn3mMpl, 0003HAYAIONINE CTAPYIO, MIPHIIIE-
IIyI0 B HErOJHOCTb OACKAY: mapy'cunvt mpoghe'u
(Mapycunvr mpogeu kaxu-mo! Illorowonouxu (Ax-
guMm Kpacnos.) [AC 6: 43]); Ha eéepemne’ (na eepe-
méwxo) cmpacmu' (Kypmouxa-mo — ma eepemme
cmpsicmu. Yéii-Ho pexmomovs 00He, 0aK 80m U 2080-
pam: Ha eepemne cmpsacmu (Tpymmukun YepHyt.)
[CPTIOII 3: 194]. Okoti-mo mo0bl He 6bL10, Unmodbl
PebEHKY HOBBLIL Mamepbsii Ha neléuku bpams, code-
PYm 4é Ha BepeméutKo Cmpscmu, JJIONOMUHY PA3HYIO,
cmapenvkoé, evicmuparom Ha nenéuxu (IIbickop
Ve.) [OCIIT: 364]), moavko wiu'wku 6o'tom (Ilo-
U, Ky@aixka-ma — moavKko UKy 6010m,; HA00 HO-
eyio opams, 0a nemy (Mycoukuro Kapar.) [CIIT" 2:
555]). B nepBoM (hpaszeonorusMe HPOHUUYECKHU IEpe-
OCMBICIISIETCSI CITIOBO mpogheu ‘UMYIIECTBO, OOEpH-
Iacel, TEXHUKA, 3aXBaUCHHbIC Y MpoTuBHUKA  [Oxe-
ro, IlIBemoma: 813], mpuTsKaTeNbHOE IIpHUiIara-
TEIBHOE MApYCUHbl, 00Pa30BaHHOE OT HEMOJHOrO
UMeHU Mapycs, TakKe BHOCUT IIYTJIMBBHIA OTTCHOK.
U. A. TlogokoB Tak OOBACHAET BO3HUKHOBEHUE
(bpaseconorusma Ha eepemue cmpsacmu. «Cmbicn
(pazeonocuueckoco 0bpaza 3axiOuaemcs 6 Yno-
0001eHuU 8emxol 00exncobl Kyoene, NOCKOJIbKY Oud-
JIleKMHOoe 8blpadiceHue 8epemeHoM MPSACmuU YCmoUi-
YUBO UCHONB30BANIOCH KAK 0003HaAYeHUe npoyecca
npsoenus» [Ilomoxos 2012: 10]. Ymoomobnenue
BETXOM OACKIBI Kyoere (Kyaens — ‘BOJIOKHO JIbHA,
00paboTaHHOE JIsl HPUTOTOBJICHHS TPSXKH’) CBs3a-
HO C TE€M, YTO XOTs KyJells — IOoJIe3Hasl Belllb, OJHa-
KO BHEIIHE BBINIAAWT HenmpurisiaHo. T. B. Matse-
€Ba, XapaKTepu3ys JECPUBATHI OT 3TOTO CJIOBA, OTME-
qaer: «Kydenvb — amo ecezoa Heumo becghopmennoe,
HeakKkypamuoe, Hekpacusoe» [MatBeeBa 1981: 147].

B oTHOIIEHNM NOHOIIEHHON OAEXKIbl HOCHUTEIN
JMAJIEKTa YacTO HUCIONb3YIOT JICKCHKY, UMECHOIIYIO
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npeHeOPEeKUTENBbHYIO WK IIYTIUBYIO OKpacky. Ec-
M TOJOOHYIO OJSKIY HaJeBaeT YelOBEK, TO IS
€ro XapakTEPUCTHUKU OOBIYHO HCIOIB3YIOTCS CIH-
HHUIIBI C OTPUIIATCIHHOW KOHHOTAIlUEH: fapaxo’no-
wukK, oapaxo'nouuya (bapaxonvuyux — 3mo napems
8 Xy0oM X00um, e2o nycKkamov He HA00, a 0esKd, max
ma bapaxonvuuya (Pemmxop UYepn.) [CPI'CIIK 1:
60)); 1ocky'muuk (A s ckazamo-mo HU1e20 He MO2Y,
30 MHOU 20HAMCSL KAKU-MO JOCKYMHUKU, 0 KaAKU-MO
beznvle, maswuecs (Tonctux Coi.) [CIIT 1: 490));
aAoxmo'muuk, noxmo'muuya (Bon uoém xaxoti
aoxmomuux, noxmomuuya (Iloxua Yepn.); Jloxmom-
Huxu 6cé cmapwvé nadenym (Iloxua Yepm.) [KCPT -
CIIK]); omepe'o0ox “uto-nub0 u30opBaHHOE, TPSIIKA’
— omepedok (Omepebok — Kmo NI0Xo o0embvlil He-
noeex (Bockpecenckoe Yunck.) [CPTTOII 2: 256]);
pemesze'nuux (Pemywnux, ué-mo 060peémcs, Kax
pemesennux xooum (Benryp Kpacnon.) [KCPI'-
CIIK)); pemewe'nonuk v pemeuwto'nonuya (Peme-
wenvHux, ko2oa nioxo ooem. Ox, mol pemeutenvbHux,
8 naoxoti ooedxcoe komopuwii (Kukyc Uepn.); Peme-
WONIbHUYLL KAKU-MO, HUYE y HUX Hem, OHA yexaid,
dax oHu 6cto nonoms eé nocuau (Pemuxop Yepm.)
[KCPI'CIIK)); wanawo'nka ‘crapas, pBaHasi O1ex-
na’ — wanawio'nonuk u wanawo noHuya (Yeno-
6eKa 6 XYool 00éxce HA3bIBAIOM ULOJOUOILHUK
(Axuum Kpachos.); Yenogex maxoti — wanouwiony-
HUK, ocenvuvina — wanowonvuuya (Axamm Kpac-
HOB.) [AC 6: 216]); wuwmrxompsa'c ([Jakx mor ué,
wuwxompsac au yé? byomo Huueco nonyuuie He
nawna naoemsv! (Hepmsa Kapar.) [CIII 2: 555]).
CrnoBa co 3Ha4Y€HUEM ‘TIJIOXO OJETHIN YeIoBeK  MO-
IyT Takke 00O3Ha4yaTh OEIHOTO 4YenoBeKa: ps-
my'mnux (A ué y uaweeo Opama, pAMYWHUKA,
603oMéutb... 6eono ocunu (Terepuna Con.); pa-
my'wmnuya (Hapsoicanuco mvl yoic 60abHO NIOXO,
HUYE y Hac He ObLIO — HAC, OEOHbIX, PAMYWHUYAMU
seanu (B. Momeso Con.) [CIIT 2: 312]).

Y4uteiBasg TO, YTO JACPEBCHCKHE JKUTEIU PEAKO
KU 3aKUTOYHO M OOBIYHO HE BBHIOPACBHIBAIIU JIAXKE
OOpBIBKU OJSKIbI, BOSHHKAECT BOIPOC O TOM, YeM
BBI3BAHO TaKOEC HETaTUBHOE OTHOIICHUE K JIFOMISM,
OJICTHIM B BETXYIO Ok Ty. BO3MOXKHO, 3TO CBSI3aHO
C TeM, YTO TIOCTOSHHOE HOUICHWUE CTapOW OICHJIbI,
M0 MHEHHUIO HOCUTENEH JHajeKTa, CBUICTENbCTBYET
0 KpaliHel CKyIOCTH 4YeJIOBEKa, a TAKXKE O €ro He-
onpsatHocTH. YacTo y JiekceM co 3HA4YEeHHEM ‘TUIOXO
OJICThIN (4Ye/lOBEK)’ BO3HHKACT J00aBOYHOE 3HAYE-
HUE ‘HEONpATHBIA, HEaKKypaTHBIN (UeloBeK)’, Kak,
HaIrpuMep, y CIOBa uianawio oHblil: Jlénovka, ué oun
xopowuti? Heymvimotu. [lanawonvnsiti  (AK4um
Kpacnos.) [KAC]. Kpome Toro, B HEKOTOpPBIX CITy-
Yasix JHAJIEKTOHOCUTENN CUYUTAIN OTCYTCTBHE XO-
polieil ofeKIbl y YeOBeKa CIEIACTBUEM TOTO, YTO
OH TUIOXO PabOoTaeT WIIH JKE HE MOXKET KYITUTh OJIeK-
1y, TIOTOMY YTO YpPE3MEPHO yIOTpeOIseT CIUpPTHOE:
A nnoxo pabomam, 0ax u mpscém woIOULOTOUKAMU,
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KaK HUWMWDBIL JICUBEM. HU nodicums, Hu noecv! (Ax-
yuM KpacHos.); [lupyem. Ha cebe-mo nymuou-mo
nem wonowonxu! IHvanuya! (Axaum Kpacuos.) [AC
6: 215]. UnTepecHo, 4TO0 y aHTPONOHOMHUHAHTOB,
00pa30BaHHBIX OT HAUMEHOBAHHUI CTapOW OACIKIBI U
CIIOB CO 3HAYEHHEM ‘TpSMKa’, MOXET MOSBIATHCS
3HAUEHHE ‘pacIyTHBIH YENOBEK’: wianauio'Kka
‘o pactiytHOHM xeHmuue’ ([larawonxa — eynsumuas
0e6Ka, OHA 8C UCMACKANACL, NPO MYHCUUHY — CKAH-
odanucm, xymuean (Iloxua Yepn.) [KCPI'CIIKY));
wimo'mensv (wmo'muux) ‘00 ONYCTUBIIEMCS, -
rpaaupoBasiieM yenoBeke’ (/lpuexan uz Mockewl u
arcueém 30eca. Cman wimomens, nosnuya (AKIuMm
Kpacuos.) [AC 6: 236]); wanawio'nonuk ‘pacmyt-
HUK (Mywiwvina paseyn ... WoAOUWONbHUK, OH UMe-
em Heckonvko oicén, pazeyaueaem (Iloxua Yepm.)
[KCPI'CIIK]). Ilpumenmas B HErOJHOCTh OAEKAA
BOCIIPHHUMAETCS KaK MapKep OMYCTHUBIIETOCs 4eio-
BEKa, €ro acolMaNBHOTO IMOBeNeHHus. B pe3ynbrate
3TOTO TPyMIa CJIOB CO 3HAYCHWEM ‘TIpPHIIEIIAs B
HETrOTHOCTh OJISK/A, JIOXMOThSI” CIYXHT JOHOPOM
Il eJIMHUIL, 0003HAYAIONIMX OCIHBIX, HEHMMYIIHX,
HEOIPATHBIX, & TAaKXKE ONYCTHBIIUXCS, BEIYIIHMX
pacIyTHBINM 00pa3 KU3HU JIFOJICH.

HeonobpeHnre BbI3bIBaeT HE TOJBKO BETXasl, W3-
HOIICHHAs! OJIeKJa, HO M HEaKKypaTHO CIIHTasi, HE
mo ¢urype oaexkaa. HeomoOpUTEIbHYIO OKpacKy
MMEIOT SI3BIKOBBIC CIUHUIILI Oanaxua' (6anaxo'ns)
‘0 HEMOMEpPHO IMUPOKOW W JUIMHHOW omexie’
(Haoen xaky-mo 6anaxnio (Axunm KpacHos.); ba-
JIaxXoHss — Kaka-Hubyob wikypka, aonomuna. OHa He
no mywe raxas, 6anraxons (Axunm Kpacnos.) [AC
1: 49]); manaxa'ii ‘Bcsixasg HEaKKypaTHO CIIWTas, a
TaKke MEIKoBaTas onexna’ (V nac 6 depesne na-
0OM-MO He COWIbIOM, COWbIOM KAaK-Om Manaxat,
moko mameposn ucnopmam (Tonctuk Con.) [CIIT
1: 502]; Manaxaem 308ém 8epXHIOW HEAKKYPAMHYIO
00edxncdy (Axumm Kpacnos.) [AC 2: 119]); oxnené-
cma ‘0 IIMPOKOM, HEAKKYpaTHO CIIUTOM ILIaThe,
kohTe U T. 1° (Manyghaxmypy pesxcym Ha Kaxy-mo
aemsey (0 MHUPOKOM TUIAThe C KIHHBAMU). Hacmos-
wwas oxnenécma! (Axanm Kpacuos.) [AC 3: 151]);
nono'xano ‘006 o4yeHb IMPOKOM ILIaThe’ (Huinue
8aM HAO0O KAKOE NOIO0XAN0 HAdegamb — MO U KO-
cmiom. A HU 8bleMKU HUYE Hem, HU 68 Mmanuu, Huzoe
(ITssater Yepn.) [KCPI'CIIK]). O6partienue kK oaHO-
KOPEHHBIM CJIOBaM M CEMAaHTUYCCKUM CBS3SM JICK-
ceM oxJlenécma Vi No0J10'Xano TO3BOIISET MPEIIo-
JIOXKHTh UX OTPHUIIATENbHYIO OKpacKy. Ckopee Bcero,
CIIOBO 0XJlenécma CBS3aHO C TUATICKTHBIM TJIaroioM
oxnonams ‘OTPSCTH, OTPSAXHYTH' M CYIIECTBHTEIb-
HBIM OXJIONOK ‘IIOXMOTbS, W3HOIICHHAs OAexIa’
[CPHI" 25: 35] mumnt e cO CIIOBOM 0X/1éci ‘TPS3HBIH,
3a0pbI3raHHBIN WIIM PBAHBIN OO OASKIBI [TaM ke
25: 38]. Ilepoe 3HayeHUE JIEKCEMBI HOIOXAN0 —
‘myramo B mone, Ha oropome’ [CPHIT 29: 128].
OOBIYHO Ha MYTaio HAJACBAIH CTapyI0, MPHUIICAIIYIO

17

B HETOAHOCTh OJEK]Y, IO3TOMY Y JICKCEMbI BO3HH-
KaeT MEePEHOCHOE 3HAUYCHUE — ‘IIIMPOKasi, HEKPACHBO
cuMTas oaexna, Oamaxon’ [Ttam ke]. BosmoxkHo,
HEraTHBHAs OllCHKA IOJAOOHON OMEXIbI CBS3aHA C
TEM, YTO OHA BOCIIPMHMMAETCS HOCHUTEIIIMHU KakK He-
KpacuBasi, Hecypa3Has. Kpome TOro, CIMIIKOM IIIH-
pOKOE, MPOCTOPHOE OCSHHE ObUIO HEYIOOHO MpH
pabore.

OT HauMeHOBaHWN HEAKKYPaTHO CIIMTOM OMeX-
Ibl B pe3ysibTaTe IepeHoca o0pa3yloTcs HauMEHO-
BaHUS JIIOZCH, KOTOpbIe HEOPEKHO, HEAKKypaTHO
oneTel: fanaxua' (Kmo-xo nawa opamus u ecb ba-
aaxus-ma. Iloxo odemwlil, epsasHblll X00um oa ué
oa, nesnviil 0a. «0O, on, eosopum, 6anaxusy (Lam-
koBa Yepa.) [CPI'CIIK 1: 52]); kax 6anaxo'na (4e,
eosopum, max mel oodenacsa Kak banaxoua? Ilnoxo
ooesamcs, Hepaxa eom on (I'amkoBa Yepn.). Kax
banaxons, 2oeopum, xooum. Komopulii 3a coboii ne
cneoum nuué (bonmior Yepa.) [CPI'CIIK 1: 52]);
manaxan (Moém manaxai, no-nawemy, HexXopouio
Hapsounace [CPI'CY 2: 112]). Orpunarensaoe oT-
HOILICHHUE K JIFOJIIM B HEAKKypaTHOH OHEXIE MPOsB-
JIICTCS B BO3HUKHOBEHHHM IIEPEHOCHBIX 3HAYCHHI.
Tak, y cnoBa 6Oanaxua OTMEUAIOTCS 3HAYCHHMS:
1) ‘HeypaBHOBEIIEHHBIA, CYMATOIIHBIN YEIOBEK’
(Panaxus, 6otikas ona. Kunemcs, uziomam yé-xo
(Benryp KpacnoB.); banaxwsa-oe moi, Ouxutl ueno-
6ex, Huueco He noHumaem (Pemukop Yepm.);
2) ‘7IeHUBBIN YenoBeK A HUué, 206o0pum, oHa He no-
Humam, oanaxwus, Huué He pooum ([amkoa Yepm.);
Omo neumsii. On 2osopum: « 4é uz e2o mosiky, ué-oe
on 6anaxusy (bonmtor Yepa.) [CPI'CIIK 1: 52]; Onu
banaxms, 6 konxose e poosm (Bockpecenckoe Ka-
par.) [CIII" 1: 19]. ¥ nexcemsl manaxa'ii epeHoc-
Hble 3Ha4YeHUs (DUKCHPYIOTCS B PYCCKHX TOBOpax
Cpennero Ypana: 1) ‘HEOpexHO, HEPSILIMBO OJie-
TBI 4enoBek’ (Moém manaxai, no-wawemy, Hexo-
pouwo Hapsounacy [CPI'CY 2: 112]), 2) ‘pacrana,
pa3uWHs, HEpacTOpOINHEBIN uenoBek’ (Manaxau s
ecmb, 6e3 xneba npuwén [Tam xe]). Takum 00paszom,
Ha OCHOBE JICKCEM CO 3HAUCHHEM ‘H3JIMIIHE IPO-
CTOpHas OJIek1a’ Pa3BUBACTCS CEMaHTHKA ‘JICHUBBIN
YeoBeK’ U ‘YeNOBEK, IMOBEIEHHE KOTOPOro OTINYa-
ercs OT oOIIenpUHATHIX HOpM'. [TosiBiIeHHE TIepBOTo
3HAUEHMS CBSI3aHO C IPEACTABJICHHUEM O TOM, YTO
MEIIIKOBaTas OAXKIa MeIIaeT XOpoIIo padoTaTh
(31ech MOKHO BCIIOMHHUTH UCTOPHIO (hpa3eosioru3ma
cnycms pykasa). BO3HUKHOBEHHE BTOPOT0 3HAYCHUS
(‘HeypaBHOBEIIGHHBIN, CyMAaTOIIHBIA UYEIOBEK W
‘HEepacTOPOITHBI YEIOBEK, pacTsna’) OOBSCHIETCS
TEM, YTO YEJIOBEK B MECIIKOBATOW OJIEK]IEC BOCIIPH-
HUMAJICS KaK HeCIIOCOOHBIM OEThCS B COOTBETCTBUU
C OMNpEACICHHBIMHU IpPaBHJIAMH, a CJICAOBATEIbHO,
CyMacOpOIHBIM WM paccesHHbI. OTMETUM, 4YTO
MOOOHBIA CEMaHTUYECKHI MIEPEHOC B TOBOpax Jo-
BOIBHO pacnpocTtpasneH, JI. W. lllenenoBa mnwuier:
«Cpean IUANEKTHBIX HMEH CYIIECTBUTCIBHBIX C
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XapaKTepHU3YIOIIe-0l[CHOYHBIM 3HAYCHUEM JIMIIA BbI-
JENAETCSl MHOTOUMCIICHHAS TPYyIa CeMaHTHYECKHX
JIEpUBATOB OT HA3BaHWH IJIOXOM, BETXOW MJIM HEYK-
moxen oxexapl...» [enemosa 2014: 28]. «Onex-
Has Merad)opay» aKTUBHO HCIIONB3YETCs Ui 0003HA-
YCHUS YEIOBEKA: 3HAYCHUC ‘TPUIICIIAs B HEroJ-
HOCTb OJIGKJa’ YacTO pealiu3yeTcsl B XapaKTePUCTH-
K€ COI[MAJIBHOTO IMOJIOKSHHSI, CEMAaHTHKA ‘H3JIUIIIHE
MPOCTOpHAs olekKaAa’ — MpU 0003HAYEHHUU JIMIHOCT-
HBIX KauecTB YelioBeKa (HCONMPSITHOCTH, HEypaBHO-
BEIIICHHOCTH, HEPACTOPOITHOCTH, JICHOCTH ).

OcoOBIX JIeKCEeM MJIsl TPSA3HOW OASKIBI B IEpPM-
CKHX FOBOpax HE OTMEYCHO, 3a()UKCUPOBAHBI TOJIBKO
nBa (pa3eosiorusma: Hemy ibKa Hemy ' nvKoil ‘o Ms-
TO#, HeompsTHOH onxexae’ (Oodéxwca na ém odax
aemyavka  oemynvkor  (Tpymauku — YepHy.)
[CPT'IOII]) u kak 6a'nnas 3amei'uka ‘0 KpaiiHe
MSATOU, TpsA3HOM Bemwm, onexnae’ (FObka-ma uebac-
Kas, Kak banna samvluxa,; cmupamv ool Haoo [CIIT
1: 313]). OmHako B TOBOpax CyIIECTBYET MHOTO
SI3BIKOBBIX CIUHHI], KOTOPhIC XapaKTEPU3YIOT Yello-
BEKa B TPSA3HOM, HEONMPSATHOM OJAEXKJe, HampuMmep,
baxme'mko, zana'x, epazHonooo’nka, Ka'na-ma'na,
Kak Ky'kwia, Kak oyce'zoéHa, Kak ny'ycuxa, Ky-
ma'pova, ma'wa-uyea'wa, my'na, oomonvt'32a,
opéna, pacno3nu'xa, pa'na, xo'epa u np. Heompst-
HOCTb B OJISK/IC BHI3bIBACT PE3KO HETaTUBHYIO Peak-
LIMI0 HOCUTENEN nuaniekTa: «Pana ona nacmosawas,
maka Heaxkypammuas 6aba, 3apAnucmas, oHa cama
cebsi He 0030pum. HOUOEmM K CKOMY 6 mMoM, U CMmpsi-
namov 6yoem 6 Mmom, U HA HAPOO HOUOEM 8 MOM»
(Tonctux Comn.) [CIII 2: 312]. HuaTepecHo, 4TO
OOJIBIIIMHCTBO TAKUX JIGKCEM OTHOCHTCS K YKEHIIH-
HaM, T.€. HCEONPSTHBIA BHJ KCHIIMHBI BbI3bIBAJ
OOJIbIIIC HEMPUATHUSA, YeM Ips3HAs OJCKAa MYKUH-
Hbl. B mpeacTaBieHun HocUTened aualiekTa BHENI-
HUI BUJI MYXYUHBI U JIETEH BO MHOTOM 3aBUCUT OT
JKEHBI U MaTepu: Bom, ckadxceme, kaka 6aba Heobu-
Xo0nuea, Huyé y ué He npubpano, u Cmapuk-om y ué
mooice Heobuxoonusou, 6edb cmpam (BomoguHo
Con.) [CIII' 1: 591]. Takum oOpa3oMm, Tpsi3Has
OJICKJIA JKCHIIMHBI XapaKTepu3oBajga HE TOJIbKO
0COOCHHOCTH €€ BHEIIHEro o0JIMKa, HO U €€ XO3sii-
CTBeHHBIE crmocoOHoctu. Tak, ¢Qukcupyemoe B
MIEPMCKHUX TOBOpax CJIOBO 0OUXO'OHUUA CONCPKUT
CEMBbI ‘payuTeNibHAsA, PACTOPOITHAS M YHCTOILIOTHAS
X03siKa’ U ‘onpsTHas xkeHmHa' (Oouxoonuya 6cé
Xopouio 8edém 6 uzbe. 3uayum, YUCMONIOMHAA,
cama cebst xopouto eeoém. B yém ona ympom cmpsi-
nam, nepeodunemcss u yucma (Iloxkua Yepm.)
[KCPI'CIIK]). Harwm HaOmr0ieHHS TOATBEPIKAAIOT U
JMaHHBIC JPYTUX PYCCKUX T'OBOPOB: HMCCIICIOBATEIb
cubupckux roBopoB T. A. JleMemknHa TWHIIET O
TOM, YTO JICKCEMBbI B TPYIINE CIOB CO 3HAYCHHEM
‘ONPSITHBIA/HEONPATHBIN’ B OONBIIMHCTBE CIydacs
YHOTPEONSIOTCS 10 OTHOIICHHWIO K YKEHIWHAM, I10-
CKOJIbKY «XPaHHUTEIbHHIICH YHUCTOTHI B BOCIPHUSTHUH
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HOCHUTENEH TuaneKTa SBIsIeTCs KeHIuHay [Jlemer-
kuHa 1995: 64].

HazBanwuii xopouieil, HapsIAHOW OIEKbI B TOBO-
pax ropa3io MeEHbIIe, YeM HW3HOIICHHOW, IIJI0X0
CKPOCHHOM, TIpsA3HOW. B mepmMckux roBopax 3TH
CIMHUILIBI, KaK NpaBHIO, 00pa3yloTCs OT KOpHEH
psan- (est'psaowel, mapsa'o, oopa'o, cuapa'o, cpaod,
cpa'osl) u mon-  (evl'n1100HuUK,  6bl'MIOOHOeE,
evt'1100ve). Bo BTopoM ciiydyae oOpa3oBaHuUE JIEKCEM
MOTHBHMPOBAHO TEM, 4YTO IPa3AHUYHBIC HaPSIbI
OOBIYHO OJICBAIMCH «B JIIOJN» (Bolioobé — 6 cocmu
uomu. Ha e6vi1100vé niamvé cuapsaono Haodesauiv
(IToxua Yepn.); BoLitoonoe — moko 8om 8 npazoHux
nonocsm u noaoxcam (Mna6 Con.) [CPI'CIIK 1:
325]). Bce mepeuncrnenHble ci0Ba HE UMEIOT 3MO-
IIMOHABHON OKPACKH, B HEKOTOPBIX CIIydasiX OKpac-
Ky nproOpeTaeT HaMMEHOBaHKE YeTIOBEKa, KOTOPhIH
HOCHUT XOpOILIYIO OJEKIY, CIECAUT 32 CBOMM BHEI-
HAM BUJOM. HHTEpEecHO, YTO TOJBKO CYIIECTBH-
TenpHOE Haps'onuya (Hapsaonuya napsonas xo-
oum-om. Hapsonuya, a mywwwvina napsonot (I1ok-
ya Yepna.) [KCPI'CIIK]) 1 HECKOIbKO OJHOKOpEH-
HBIX TIPIJIATATCIBHBIX  6bl 'PAOHBLIL, 00pA'OHbLIL,
cHaps'OHblLil, cpsa'Onbll ‘HAPSAHBINA, XOPOIIO Ofe-
ThIH® 00pPa30BaHBI OT CJIOB C KOPHEM PSJI-.

B mepMckux roBopax OTMEUEHBI M JAPYTUE S3bI-
KOBBIC CIMHUIIbI, HA3BIBAIOIIME XOPOIIO OJCTOrO
YelnoBeKa, OJIHAKO OHM 0Opa30BaHBI OT CIOB C JPY-
rUMH KOpHsAMHU. Hampumep, /1Uis HaMMEHOBaHHUS Ye-
JIOBEKA, KOTOPBIA 3a00THTCS O CBOEM BHEIIIHEM BH-
e, IOOUT HapsDKAaThCsl, UCIIONB3YIOTCS CIIOBA U BbI-
paxxeHus: 6Oacéna, 6acu'xa, 6acy'na, oacynvka,
0o0péna, évl'mynka, kak Ky'kna, kpa'na 6yono'sas,
Mmoou'cmka, mo'onan ne'nka, nsa'nenka, y'opan-
Hblil, ¢hopcy'Hbsa, Kak uweuémrka. Yaime BCero 3TH
SI3BIKOBBIC  CIMHHIIBI  XapaKTEPU3YIOT SKCHIIHH,
OYCHb PEIKO IPUMEHSIOTCS M IO OTHOLICHHIO K
MY>KYMHaM, OCOOBIX CAMHMII JJIsi UMEHOBAaHHS XO-
POIIO OJETHIX JIUI[ MYXCKOTO I10JIa B MEPMCKUX T'O-
BOpax odeHb Mallo (faco’k ‘TroOUTENs MOIHO OJle-
BaThCs, MIETOJNhL’). BO3MOXKHO, Takas HecopaszMep-
HOCTh CBSI3aHAa C TEM, YTO HapY)KHOCTb W OIEKIa
MYKYMHBI PEXKE OLICHUBAETCS, YeM BHEIIHHNA OOJIHMK
JKeHIIUHBI. OOBIYHO JICKCEMBI CO 3HAYCHHUEM ‘XOpO-
IO OAETHIM YenoBeK OO0 IHINEHB KOHHOTAILHH,
100 MMEIOT MIYTIUBYIO OKpacky. Bumumo, y HOCH-
TeNel JuajeKkTa TaKOW YellOBEK BBI3BIBACT JBOSKOE
qyBcTBO. C O/IHOW CTOPOHBI, XOpOIasi 0JIeK/a BOC-
MPUHUMACTCS KaK OJWH M3 IPU3HAKOB BHEIIHEH
KpacoThl, TakK, KOpPeHb Oac- (IPUCYTCTBYIOIIUNA B
cloBax Oacéua, 6acu'xa, 6acy’'na) viMeer 3HAUCHHUE
‘kpacota’. B mmmocTpamiu K CIOBY yOpanmblil
‘HapsaHO oneThii’ (MKenux xopowuii 6yoem: 6enot,
yucmotl, ynpsamubsii, yopanuwiii (Axuum KpacHos.)
[AC 6: 66]) Taxke BbIpa)kaeTcs MpEACTaBICHHE O
KpacuBoM, ofio0psieMoM BHemHem Buje. C apyroi
CTOPOHBI, NPUBJIEKATEIbHBIA BHEIIHUI BUJ MOXXET
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OBITH CBSI3aH C TPAaTOW BPEMEHU Ha MPUXOpAalluBa-
HUE OKOJIO 3€pKajla, YTO BBI3BIBAET Y JKUTENEH Je-
PEBHU OTpuIaTedbHOE OTHOIIeHne. HeratusHo ore-
HUBAETCS W HapsiHAas, HE COOTBETCTBYIOINAs OyI-
HUYHOW 00CTaHOBKe, ofexaa: Huxonaesna 3a xopo-
8amu NOUOém U mo Kax HA Cpsobl BbIPAOUMCS
(Henactee Okt.) [CII 2: 391], B OOBIYHBIC IHHU
KPECThSIHE HOCHJIM OYJAHHUYHYIO  (80X/CUOEHHYIO)
onexry. Kpome Toro, B HEKOTOPBIX CIydasx Kpacu-
BO OJICTHII YeIOBEK BOCIPUHUMACTCS KaK OJETHIN B
COOTBETCTBUM C TOPOJICKOM MOJIOH, YTO TOXKE He-
PEAKO OLIEHWBAETCSI HETATUBHO.

Takum 00pa3oM, B MEPMCKHX TOBOpax OTpHIIA-
TEIbHOE OTHOILIEHHE BBI3BIBAIOT JIIOJH, OAEXKAA H
BHEIITHUI OOJMK KOTOPBIX HE COOTBETCTBYIOT MpPE/-
CTaBJIEHUIO HOCHUTENEW AuajekTa O HOpME, Pe3KO
oTIM4atoTcs (0 ONPSATHOCTH, CUTYAIlUH) OT IPYTHX.
[MonoOHbIe HAOMIOACHUS CENaHbl TAKXKE HCCIIENO-
BaTeNsAMHU Jpyrux pycckux rosopoB. Tak, XK. K. I'a-
MOHOBAa OTMEYaeT, 4TO HAaMMEHOBAHHUS YeJOBeKa B
SIPOCTABCKUX TOBOpPAX OTPaKaroT C OJHOM CTOPOHHBI,
HEOJOOPHUTENEHOE OTHOILICHUE, K JIIOJSIM, OJIEThIM
HEOpPEeXKHO, B PBaHYIO M HEONPATHYIO OACKIY, C
JpYyrod CTOPOHBI — MOpPHUIIaHUE OE3BKYCHO U BBIYYP-
HO ofeThIX Jroneit [["amonosa 2008: 136].

Ha nporsbkennn XX B. ogexza nperepriena psij
W3MEHEHUH: B KPECThSHCKHHA OBIT BOIIIH HOBEIC
MIpeaMeThl OJIeXK/IbI, ee MOKPON CHUIIBHO M3MEHUIIC,
MOCTENEHHO caMOeNbHas OAeKIa CMEHWIACh I0-
KyllHO. Bce 3T mpouecchl HauulM OTpa)KEHHE B
JIEKCHKE TEPMCKUX TOBOPOB. Tak, ObLTH 3aUKCHPO-
BaHbl CJIOBAa, HA3bIBAIOIIME TOPOJICKYIO, BOCHHYIO
OJIOXK Ty, OJSKIY M3 COBPEMEHHBIX TKaHEH, HampH-
Mep, 6enbBemKa ‘KypTKa, CIINTas W3 BENbBETa,
Jrcemnepok ‘nerckas Koprouka (pabpuUuHON BSI3KH,
KOoOJicaHka ‘KypTKa W3 KOXH WM Ope3eHta’ M Jp.
OpmHako COBpeMEHHas OACKAa B OOMXOJ JKUTENCH
JepEeBHU BXOJMJIA MEIUIeHHEe, 4eM B ropoje, Iua-
JIEKTHBIE 3aIlMCH CBUAETENBCTBYIOT O TOM, YTO €Ille
B cepeauHe XX B. B JIPEBHSIX HOCHUIIM HEKOTOPBIE
U3 TpeaMeToB TpaauunmoHHON onexabl. E. E. Jles-
KHEBCKasi OTMEYAET, YTO Ha CeJie B COBETCKOE BpeMs,
0COOCHHO B JIOBOGHHOE, TPAJUIMOHHBIA KOCTIOM,
BCJIE[ICTBHE TSHKEIOTO 3KOHOMHYECKOTO ITOJIOXKEHHUS
W OTCYTCTBHS JCHEI M TPOMBIILIICHHBIX TOBApOB,
OCTaBajJICs IIOYTH COMHCTBEHHOH I1OBCEIHEBHOM
onexxaoil [JleBkuesckas 2011: 141]. EcrectBenHo,
YTO COBpPEMEHHAs OMAEXKJ]a BbI3BIBAIA AMOIMOHATb-
HBI€ CYXICHHUS IUAJIEKTOHOCHTENEH U TMOSIBICHHUE
OIIEHOYHO OKPAIICHHBIX SI3BIKOBBIX EIUHUII.

OOBIYHO HETaTHBHO OICHMBAJACh W3JIHIIHE KO-
pOTKasi MIIK OOTATHBAIOIIAS OACK/A, HAIPUMED: KaAK
006mono'mok ‘o xoporkom mnatee’ (Home niamovs
kax oomonomxu nocam (Kamropr Yepn.) [KCPT-
CIIK]); 06y '30a ‘y3xoe, crecHstoiee oenbe’ (Honue
00enym 06y30bl-mo — ckojb Hebacko, desku (Tpyr-
nuku Yepuym.) [CPI'IOIl 2: 214)); ceucmuea'ns
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‘y3koe coBpeMeHHoe 1athe’ (Becnoti Hiopa nna-
Mbe HANaoud, a HblHYe YoIC He NOAUUM, KAK C8U-
cmueans. Y3koe niamve CBUCMUBATL,  KAK
nHacmewxy. Hy ewo xomopoe nooxoos, a xomopoe
0ge uemeepmu, Kyowl yoic ona wazuém. Cobepémcs
cmapvie atoou, oax cmeémca (Ilsater Yepn.)
[KCPI'CIIK]); xoxomy'nuukx ‘xopoTkas onexmaa’
(Yé smo nonue — odesicoa pasu, HOCAM XOXOMYHYU-
xu (OcunnieBo Cykc.); Haodena xak-om XOXomyH4ux,
xoneuno, zamepsnéuv (Cykcyn) [CPI'TOII 3: 326]).
B cpaBHHTENEHOM 000pPOTE KAK 00M010 'MOK ONEK-
Jla CpaBHHBaercsi ¢ OOMOJOYEHHBIM CHOIIOM, CaMo
CpaBHEHHE OCHOBAaHO Ha OOILIEM MpPHU3HAKE ‘ITUIIICH-
HBIN BaXHBIX "yactel’. JIekceMbl 00y '30a v ceucmu-
6a'1b OTHOCATCSI K Y3KOH ONEKJE, TIEpBOE CIIOBO,
CKOpee Bcero, oOpa3oBaHO OT IJiaroja o00y3ume
‘cmenatb Y3KHM’, BTOpPO€ — KOHTaMHHAIIHS CJIOB
ceucmems U pecmusanv. OKKa3nOHaAILHOE 00pa30-
BaHUE TOAYCPKUBACT UPOHUYHOE OTHOIICHUE HOCH-
Tenel ToBopa K Takoi onexne. Jlekcema xoxomy 'H-
YUK BCTpEUAEeTCsl HE TOJIBKO B MEPMCKHX TOBOPAX,
HO ¥ B roBopax CpenHero Ypana, B KOTOPBIX HMEET
CXOoXee 3HaUYeHHE ‘KOPOTKOE MallbTO, CTaphli, oOpe-
3anHbld mwam’ [CPI'CY 6: 153], BHyTpenHss ¢popma
CIIOBa CBUJETEIBLCTBYET O HACMEIIKE IO OTHOIIe-
HUIO K YeNOBEKY B KOpPOTKOH ojexiae. B Teuenme
XX B. KapAMHAIBHO HW3MEHWIACH JJIMHA IO0OK Yy
JKSHIIIUH, €CTECTBEHHO, YTO B OOJIBIIIMHCTBE YIIOMSI-
HYTBIX JIEKCEM XapaKTepH3yeTrcs MMEHHO »KEHCKOe
TIaThe.

OcCyXIaloT KUTEIH JACPCBHU U KCHIIMH B 4pe3-
MEpPHO KOPOTKOH OJIIKJIE, UCIIONB3YS JIEKCEMBI 20-
aenoa't (I'onenoaiixa, zonendail — noaypazoemoili
yenosex, 6uono yacmu mena (Ucxkop Uepn.)
[KCPI'CIIK]; A orcenwyuna xomopa, Kax eoreHoal,
uoém, Ha bocylo Hoey, WbKa KOpOmeHbKa, Heoboao-
yénas (Tonctuk Com.) [CII 1: 591]); nodxanro'3a
(IIpuxoosim — W0OKU KOpomeHnbKue co 8CAKUMU 000-
pouxamu. Ham-mo, cmapyxam, smo nozopno ka-
JHcemcs, CMompems CMbIOHO: He MOIOOYUIKU, d NOO-
xamozel (Ymakosa Com.) [CIIT 2: 133]) u odep-
ea'uka (Y Oeywxu rxopomkoe niamve 6bvlL10, 0aK
«Kax ooepeanxa xooumy — eosopsm (Mnad Comn.)
[KCPI'CIIK]). ®pazeonorusm pykasa' cobda'ku
obopea'nu ‘o 6e3pykaBoii onexae’ (Xoodsm nonue —
pyKkasa cobaku 0bopseanu, MHe He HA0O makoe nia-
moe (ITox HO0pn.) [CPTKIIO: 224]) cBuaeTensCcTBY-
€T 0 TOM, YTO OTCYTCTBHE PYKaBOB TaKXe BBI3BIBACT
Yy IOKHJIBIX JKUTENIEH epeBHU HenpusaTue. B mpen-
CTaBIICHUW JHMAJEKTOHOCUTENCH, W3JIHIIHEe OOHa-
JKEHHE HOT U PyK HenpuindHo. OO 3TOM CBUACTEIb-
CTBYIOT Y OTPHULIATCIIbHBIC XapaKTEPUCTHUKH YEIOBe-
Ka 2onena'’cmolii, 2oienu’cmoiiy ‘c 0OHAKEHHBIMH
Horamu, 0e3 uynok u T. 1.” (Céonus mamepo-mo He
obyna. lonenacmas Oecaws (Axunm KpacHoB.);
OHa 3azuyna wimawnsl 4 xooum 2oaeHucmas (AKIM
KpacuoB) [AC 1: 209]) u 2on0py'kuit ‘c oOHa)eH-
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HBIMH, TOJIBIMU pyKamu® (Bowr ama uoém, zonopykas
(IIynsruno bep.) [CIIT" 1: 174]). Kputnueckoe ort-
HOILICHUE Y HOCHUTENICH IUAJIeKTa BBI3BIBACT TAKKE
Ype3MepHoe, M0 UX MHEHHUIO, OOHAKCHHE MY)KUUH U
nereit. Tak, 4eTOBEK B PaCCTETHYTOM OJIEXKIE, Yepe3
KOTOPYIO BUIHO TEJIO, MJIM CHABIIMHA YacTh OJSHKIIbI,
BBI3BIBACT OCYXKJICHUE, €ro MOTYT Ha3BaTh 2015 "uyuil
wn 2ona'n: Umo pybawky paccmeenyn — coecem
eonsayuit (Jdemoxuno Con.) [KCPI'CIIK]. Hou, eco-
Jaan, ooenvca! Be3z mauku xooum, oax 201aH U ecmsv
(Cpasora Com.) [CIIT" 1: 170].

OTpuiaTeIbHOEe OTHOIICHHE MOYKHO OOBSICHUTH
HE TOJBKO JTHYCCKUMH, HO WU IMParMaTHUYCCKHUMH
MPUYMHAMU: KOPOTKas M y3Kas OJeKJa HE IMOJIXO0-
JIIa JJis paboThl, KaK M CIAMINKOM JJIMHHAS M CBO-
OoxHas onexnaa. Tak, HOCUTENN JMalieKTa Ha3bIBa-
10T yIUIMHEHHYIO Cc3a/I1 100Ky X6ocmy 'ujeli v cUn-
TalT ee Heyao0Ho: FOOka xeocmywuas, y ué ne-
PeOHsIsl 4acmb HAMHO20 Kopoue 3adHneu. Hadenym
Odesku 100Ku xeocmywuiue 0da 8Clo epesb U cooupa-
fom (Kapruno Wneuuck.) [CIIT 2: 498], a cuibpHO
pacKJIeIICHHYIO 100Ky paszdysa'nom (KocoxnunHvle
dybacvi-me Ovlau;, Kposm dice IKu-me pazdyeand
HoHue: uoéwb, oax pazoyeam (Bumsa Coi.)
[CIIT 2: 263].

[IparmMaTudeckue MPUYMHBI TAKXKE JISKAT B OC-
HOBE HCTaTHMBHOM OIICHKH JIOACH, OJEThIX HE IO
morojie. MI3BeCTHO, 4TO HEyMEHUE BBHIOpATh OACKIY
B COOTBETCTBUU C YCIIOBHSIMH BHEIIHEH CpeIbl MO-
XKeT mpuBecTd K Oone3nn. HemocraTtowuHo operoro
YeloBeKa Yalle BCero Ha3bIBAIOT, HCIONB3Ysl KOPHH
201- M Hae-, 20/1eHoa'ti (zonenoa'iika), Hazo'ii (Tv1
He 3Hautb conenoaes? I onendail — komopwvie besxcum
Heoboaouénoi, pobénox... (Tonctuk Com.) [CIIT 1:
71]; Bcé ewé conenoaiixoui becaewb. O0envbcs, xo-
a00wno yac cmaém (Capc OkT.) [Tam xe]; BoT nacas
bezam, a?! Ilocoou youco, dobecawn! (0€3 MaIbTO)
(Axuum Kpacuo.) [AC 3: 15]). YenoBek, HazeB-
IIMH Ha ceOsl CMIIKOM MHOI'O OJEKJIbI, HMEHYETCS
cou'muem: On ué-nubyoo mpu-uemsvipe JTOROMUHBL
Haoenem, posHo coumensv odencs (Hwite.) [HAK-
Tulld]; Ooenemcs, mHoeo na cebsi nadenem, Oak
coumnem nazvigarom (Kamropr Yepa.) [KCPI'CIIK].

Wrak, aHanmM3 pacCMOTPEHHBIX SI3BIKOBBIX €IH-
HUIL TIO3BOJIMJI BBISIBUTH NPEICTABICHUS IHAJICKTO-
HocuTenel 00 OJekKae, O TOM, YTO SIBISETCS TPH-
JIMYHBIM WM HEMPWIMYHBIM (HeAonmycTUMbIM). Ya-
e BCEro B TOBOpax (UKCHUPYIOTCS OICHOYHBIC
HaUMCHOBAHHUS HEMOIXOMISIICH OJEXKIbl;, OISKIA,
COOTBETCTBYIOIIAs YCJIOBHSIM U TPAIUIIMU, OOBIYHO
HE TIOTy4YaeT dMOITMOHAIBHON OlleHKH. OlleHOYHBIE
HAaUMCHOBAHHUs 4YEJIOBEKa, OJETOr0 OMNpEeACcICHHBIM
00pa3oM, MOMOTaI0T TAK)KE BBISBUTH TPATUIIMOHHBIC
Mpe/ICTaBICHUS TUAlleKTOHOCHTeNnel 00 onexne. B
roBOpax HEPENKO MPOUCXOAUT CEMAHTHUYCCKUH Iie-
PEHOC: HAaMMEHOBAHMS IPHUIICAIICH B HErOIHOCTD,
W3JIMIIHE IPOCTOPHOM WJIM I'PA3HOW OLEXK]bI MOTYT
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WCTIOJIB30BAThCS JIUIsl MMCHOBAHHS JITYHOCTHBIX Xa-
PaKTEpHCTHK 4YeNoBeKa (HEOMPSITHOCTH, JICHOCTH,
HEYPaBHOBEIICHHOCTH) WJIM K€ €ro COIMaJIbHOTO
nojokeHus: (6eanoctu). Hocurenn auanexTa varie
o0pamaT BHUMaHHE HAa BHENIHUN OOJHK >KCHIIH-
HBI, YeM MY)KUMHBI: OOJbIIas 4YacTh OICHOYHBIX
CIUHUII, XapaKTEePU3YIOUIHX OJICKIY W BHEIIHOCTD,
OTHOCHTCS K JKEHIIMHAaM. B 11e11oM MOXKHO TOBOPHTH
O CIIOXKHBILIEHCS CHCTEME IPECTABICHUH HOCHUTE-
Jel JAuanekta o MNPWINYHOM / HENPWINYHOM BO
BHEIIHEM BHJIE YEIOBEKa U B opexzae. B 3Toi cu-
CTeMe MOXXHO BBIJICTTUTD PSJI MPOTHBOMIOCTABIICHHINA:
CTapblii / HOBBI, MEIIKOBATHIN / CKPOCHHBIN 1O (Bu-
rype, Tps3HBIH / YUCTBIA, COBPEMEHHBIN / Tpaau-
LIMOHHBIM, HE COOTBETCTBYIOIIMI/ COOTBETCTBYIO-
IIUH TTOTOJIE.

CoxkpameHus

bep. — bepé3oBckuii paiton

Iaiin. — [aiiHCKH pailoH

En. — EnoBckuii paiion

Nnbunck. — UnbuHCKUi paiioH
Kapar. — Kaparaiickuii paiion
Kpacnos. — KpacHoBumepckuii paiion
HeiTB. — HelTBEHCKH palioH

OkT. — OKTAOpBCKHIA paiioH

Con. — Conukamckuii paiion
Cykc. — CykcyHCKuU# paiioH

VYe. — Yconbckuil paion

UYepa. — YepablHCKH palioH
UYepHy. — YepHyIIMHCKUI pailoH
Opn. — FOpnunCckuii paiton
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The article discusses the dialectal linguistic units of the thematic group “clothing”, as well as the de-
signations of a person in terms of his or her appearance. These lexical units make it possible to identify the
traditional ideas of the Perm region citizens as to what is acceptable and unacceptable in appearance. Within
the dialectal worldview, the names of old clothes are contrasted with those of new ones, excessively loose
clothes — with tight-fitting, dirty — with clean, traditional — with modern. In the dialects, there is a considera-
ble number of lexical units denoting old, worn-out clothes. They often have a negative connotation since
such clothes are of low value to peasants. Designations of people derived from the names of old clothes al-
ways have a negative connotation. Perhaps this is due to the fact that the dialect speakers believe people in
untidy clothes lead an antisocial way of life. Too large and loose clothing are also negatively perceived. This
attitude is due not only to aesthetics, but also to utilitarian reasons: people feel it uncomfortable to work in
baggy clothes. Semantic derivatives which negatively characterize the person are also formed from the
names of baggy clothes. Unreasonably short and tight clothing, which gradually comes into use in the second
half of the 20™ century, is also negatively evaluated. Elderly villagers thought such clothing to be not only
indecent but also uncomfortable.

Key words: Perm dialects; thematic group; names of clothes; designation of a person; evaluative vo-
cabulary.
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